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RECONSTRUCCION DEIL ERECTEO DE EURIPIDES

{ Continuacion)

v

A lo largo de las paginas que preceden hemos discutido ¥ exami-
nado todos los aspectos en que los textos mitograficos pudieran ayu-
darnos a completar la visidon que el tragico adoptaba respecto al mito.
Hemos procurado también, segun los casos, dejar clara constancia de
lo que nosotros estimamos no sélo tragico, sino euripidco. Considera-
mos cue repetir las conclusiones parciales serfa hasta cierto punto
ocioso. A cambio de ello ofrecemos una relacién de textos cuva orde-
nacion ha sido confecionada en atencién a su contenido v a la pro-
gresion de la accién. Queremos decir que en primer lugar colocamos
los que contienen un reswmen de la totalidad del contenido mitico de
la tragedia para continuar con los que esclarecen determinados pasajes
o temas de la misma.

1. Apollod. III 15,4 s. Xiovn 8¢ TloosiBddwv piyvutat.. Kékpoy &
TrpecPUtaTos Ty Epex Ytws maibwv EéPaoievoe,

2. Demaratus, Tragod. (Fr. Gr. Hist. 42 F. 4 = Clem. Al. Protr.
3. 12) ’ASnvaiwy Tpds EUpoAmov... éykpatns éyéveto Tiis vikns.

3. Hyg., Fab. 46 Erechtheus: Evechiheus Pandionis filius... fulmine
est 1ctus.

4. Sch. E., Phoen. 854 EUpoAmos trais TTooaddvos... kata TdY
*A Snvaiwv éviknoev.

5. Sch. Aristid. XIII 118 EUpoAtros, Opdkns Pagidels,... ppdzew
Tpos TOV PaoiAéa.

6. Isoc. IV 68, 69, 70 £T1 y&p Tameiviis oUons Tfis ‘EAA&Sos...
kai TOAels peydAas kaToikio Jfjval.

7. Isoc. 12.193 Opdxes pév yap ust EVpdATOV... TTRdTEPOV "A INVES
KaTaAaPeiv aThv.
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2 ALFONSO MARTINEZ DiEZ

8. Sch. Aristid. XIII 119 Acipol TroTe karaAoRdvros Tas "AInvas. ..
TO kehoUpevor Aswkdpiov.
9. Apollod. III 15,8 Xpovizouévou &t ToU TroAépou... 8A9dv &k Aaxe-
Saipovos "ASrjvas kaTeoker.
10. Sch. Bob. Cic., Pro P. Sext. 21,48 Fuit rex antiquissimus Athe-
nienstum Ercchitiicus... Varro libro <rerum> humanarum secundo.
11. Hyg. Fab. 238 QUI FILIAS SUAS OCCIDERUNT. =.
Hyacinthus Spartanus... reliquiae 1psius sororves ipsae se praecipitaueruni.
12. Aristid. XIII 118-119 Aéyetan y&p *Epey Sevs... domep els Szco-
plav TrépTOUCCL
13. D.LX 27 & 82 kot @uASs... 86fav &Sdvarov.
14. Phanod., F. Gr. Hist. 325 F. 4 = Phot., 5. u. wapSévorr T&s
’Epex Séws SuyaTépas... kai ®pUvixos MovoTpdrre.
15. Sch. S., DC. 1053 3nTeiton Ti BAmoTE... lepodvTny yeyovéTa,
16. Paus. I 38,3 yevopévns &t ’EAevowviois... AN olk EdpdArou.
17. Phot., s. 1. EbpoArmiboi yévos &’ [EUudAtrov]... &mwo TolU Seu-
TEPOU THEUTITOS.
18. Sud. s. #. EUpoAmiSon- ytvos &wd ToU Opakds... koi SfjAuv
coiav TTpOEAGHEVOS.

VI

Antes de iniciar la reconstruccién propiamente dicha de la pieza,
es preciso recoger de un modo sistemitico las evidencias estructurales
aportadas por el estudio mitogrifico que aqui concluye. En primer
lugar, hemos de tener en cuenta la recuperacion de dos nombres de
personajes no conocidos con anterioridad a la investigacién realizada:
Ctonial y Cécrope 2, heredero y sucesor de Erecteo. Uniéndose estos
dos nombres a las dos hermanas anénimas?, al coro 4, Praxitea, esposa
del protagonista 5, Erecteo, el rey que da titulo a la tragedia, su ene-
migo Eumolpo, el mensajero®, la intervencion de la diosa Atena ex
machina” y el personaje a que la diosa commina, Posidon 8, totalizan

Cf. sup., IV, p. 234.

Ib., pp- 238-230.

Ib., p. 235 y ants.

Frs. 60 A, 65 A.1-11, 23-54.

Cf. IV, pp. 230231 y IIl a 6 ¥ b 3.
Fr. 65 A.12-22.

Ib. 55-117.

Ib. 55-62.
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(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://emerita.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafa (by-nc)



RECONSTRUCCION DEL «ERECTEO» DE EURIPIDES

once personas tragices. Yl popel que cada ura de ellis jugen
desarrollo de la aecion dromdatice scrd nicleo impostente de Ja purte
siguiente. Do moinento no podemos hacer otra cosa que lmiternos
a constatar su presencia en el tratamiento tragico que del mito verificd
Euripides. Con todo, a mitad de camino entre estructura y version
mitografica, hay otra serie de evidencies que no deben perman.cer
olvidadas. Cuando una narraciéon mitografica ha sido rcconocida en
su totalidad como euripidea, los hechos por ella referidos mantiencn
un orden que debe ser interpretado también grosso modo en coinci-
dencia con la sucesién de los acciones dentro del dramna.

Reunimos a continuacién los indicios mitograficos que sirven en
mayor o menor grado para asegurar tal progresion de la accidn dra-
matica.

1.2 La amenaza de Eumolpo, acompaifiado de tracios y en alianza
con los eleusinos, es previa 2 todo el contenido de la tragedia .

2.9 La consulta que Erecteo hizo al ordaculo de Delfos es simultinea
del peligro que ya amenaza a la ciudad de los atenienses 2.

3. La comunicacién del ordculo por Erccteo a su esposa Praxitea
es anterior a la realizacién del sacrificio de la hija 3.

4.9 En la preparacion del sacrificio temaba parte la madre de la
hija 4.

5.9 El sacrificio de Ctonia fue anterior al eufrentamiento de los
dos ejércitos %,

6.0 La muerte de Erecteo 3 la del tracio Eumolpo eran narradas
por el mensajero °.

7.9 La muerte de las hermanas de Ctonia ye habia ocuriido en cl
momento en que ¢l coro se lamenta de la muerte de Erecteo comunicada
por el mensajero ”.

8. Los nombres cultuales de Jacintidas e Hiades no cran aplicados
a las hijas de Erecteo hasta el anuncio de su deificacién por Atena
ex machina ®.

-

Cf. IITa 2, 3,4 ¥ 7-

2 JIla8yba
% IIL 3.
4 IV, p. 235
5 IIl @ 11, 12 7 b 4.
¢ Fr. 65 A, 15 y 21I.
? Ib. 25 y 36-37.
8 Ib. 70-76 y 107; f. T 24 ¥ 31, III 4 y IV, pp. 236-237.
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ALFONSO MARTINEZ DiEZ

9.2 La distincion entre un Eumolpo tracio v otro, descendiente
-del primero y fundador de los misterios, no era hecha hasta el final
de la pieza en la misma intervencion de la diosa Atenal.

Estos nueve puntos no podran ser contradichos por los resultados
de una reconstruccién estructural de la pieza, meta a la que se dirigen
las paginas siguientes.

B) APOYOS FORMALES.

Los objetivos fundamentales de esta parte podemos agruparlos
en dos capitulos, segin cl grado de seguridad de los resultados obtenidos.
De una parte, tenemos los esfuerzos encaminados a descubrir el nimero
de papeles existentes en el drama, y los hechos para tratar de asignar
un lugar a cada uno de los fragmentos conservados. De otro lado, caeran
en un terreno mds movedizo las conclusiones respecto 2 la extensién
de cada unidad dramatica, y las relativas a la precisa estructura de
las mismas. En uno y otro caso, el camino ha de ser idéntico en el orden
de la investigacion, el que lleva de lo conocido a lo desconocido; peto
en la base de todo el proceso es condicion exigida la presentacién ob-
jetiva de los heclios.

I. LoS PERSONAJES.

En el dltimo capitulo de la parte anterior hemos hecho el recuento
de los que formaban parte del relato mitico tal v como era celebrado
por Euripides; Ctonia, Cécrope, dos hermanas de Ctonia, ¢l coro, Pra-
xitea, Erecteo, Eumolpo, el mensajero, Atena y Posidén. Pero una cosa
es el mito y otra bien distinta las condiciones exigidas para la puesta
en escena del mismo. Las reglas formales de la tragedia imponen una
determinada, distribuciéon de los materiales miticos, aun cuando estos
sigan manteniendo Jos rasgos esenciales de su contenido.

De esta simplisima distincién surgen varias consecuencias impor-
tantes. En el mito, Eumolpo, aunque aliado de los eleusinos, es un bar-
baro. Por tanto, su presencia en las tablas ha de ser descartada desde
el primer momento. Sin embargo, como jefe del ejército atacante, ha
de tener la posibilidad de un contacto con el jefe de los habitantes a
quien ataca, con Erecteo. Para este papel de intermediario existe en

1 Fr. 65 A, 101, cf. I 24.
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RECONSTRUCCION DEL «ERECTEO» DE EURIPIDES i

la tragedia la figura del heraldo!. Xsce mismo cardcter barbaro exige
una detallada narracion de los motivos que han influido en que hava
llegado a ser enemigo de los atenienses. Conjugada esta observacion
con la anterior, la narracién aludida no puede haber sido realizada por
Eumolpo.

El sacrificio de Ctonia tampoco podia ocurrir sobre la escena. Pero
su comunicacién a los espectadores implica la necesidad de un nuevo
personaje que haga las veces de un mensajero 2.

Erecteo ha consultado en Delfos el oraculo de Apolo?, sin que
nunca se nos hable de una consulta al dedicade a Zeus en Dodona.
Pero esta consulta existio #; se iipone, pues, la presencia en el escenario
de un enviado que comunicara la respuesta.

Con la sustitucion de Ewmolpo por un heraldo, y la adicién de un
intermediario para la comunicacion del sacrificio de la hija v de otro
que trajera la respuesta de Zeus desde Dodona, obtenemos el total
de trece papeles para nuestra tragedia. El numero supera al empleado
en las restantes tragedias del autor .

En las Fenicias, Euripides nos presenta al adivino Tiresias como
promotor de la victoria ateniense en la guerra contra Eumolpo 8. Este
personaje puede ser utilizado como elemento reductor del elevado
ntunero de papeles. En efecto, su profesion cuadra perfectamente para
desempeiiar las misiones tragicas exigidas por las anteriores circuns-
tancias. Nadie mas indicado que un adivino para trecr noticias de un
oraculo v para acompainar a LErecteo en el sacrificio de su hija. Aun
es posible conseguir una reduccion mayvor. Las hermenas de Ctonia
nunca reciben nombres propios en Euripides. Su extremada juventud?,
la tmposibilidad de Torjay vpa escen on que aia vez interviniceran,
bien Praxitea y elles tres, bien Lrcecteo y €stas, bien los dos padres y
las tres lijas, son motivos suficientes para pensar en la calidad de per-
sonajes mudos de este drama. Tanipoco es imposible que otros perso-

najes del mismo tipo intervinieran en otras escenas. En conclusion,

1 Asi ocurre en Heraclidas, 55 v ss. ¥ Suplicanles, 309 v ss.; cf, J. Palli,
«Los herzldos, Taltibio y Furipidess, Helmantica 7, 1956 pPD. 345-355.

* TI. di Gregorio, Le scene d’ annuncio nella tragedia greca, Milan, 1967, pp.
25-12.

! Cf.Illa8y V2

41 12-14, III e-f.

5 QOscila entre ochio (IT), nueve (Med., Heracld,, Hee., HF, Ion, Trvo., L1,
Bacch., 14), diez (Ale., Hipp., Supp., Hel ), once (Adndr., Or.) v doce (Phocn.,
Rhes.).

& Phoen. 852 v ss., cf. 1T q.

7 Cf. fr. 65 A, 37-3%.
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b ALFONSO MARTINEZ DIiEZ

considerandolas personajes que no intervienen verbalmente, podemos
conter con no mdas de diez papeles efectivos.

II. Los PERSONAJES Y LOS FRAGMENTOS.

Aparte de los fragmentos del coro?, del relato del mensajero y la
intervencion de Atena?, sélo en contadas ocasiones tenemos evidencia
externa sobre la atribucién de versos a un determinado personaje.
Sebemos por Licurgo ? que fr. 50 A (360 N) era una rhesis de Praxitea,
a la cual, en base del mismo testimonio, debe asignarse el fr. 51 A (360a
N-8n). Los restantes fragmentos han de ser clasificados de acucrdo con
el motivo intrinseco que contienen, o bien por algin otro indicio mas
claro; asi el fr. 49 A 4

El fr. 53 A (362 N) muestra rasgos inequivocos para no ser més
que de Erecteo® A cste mismo personaje son cdjudicables los frag-
nicntos 41 A = 351 N6, 42 A = 352 N7, 43 A = 353 N8 44 A = 354

! Frs. GoA v G5 A, 1-2, 5-10, 23-54.

¢ Fr. 65 A, 12-22 v 55-I117, respectivainente,

3 CLeocr. 100 ¥ 101I.

* Atribuimios a Praxitea este fragmento porque se corresponde perfecta-
mente cen las ideas por ella mautenidas en fr. 50\.7-14. I'. . Bothe, Euripides
Jfabidarian fragients, Leipzig 1844, p. 120, pensaba que eran palabros de Lirecto:
equibus uerbis Iir., postquam opibus illustres nuptias conciliari dixit, deterruisse
filinm uidetur a coclibatu, quem si forte quibusais nuptiis practulisset Cecrops,
niminun adoptandi fuissent liberi, quos infirmes rex putat prac naturalibuss.
A ¢l se unen Welcker, o. c., p. 705 ¥ Hartung, o. ¢., p. 473. Nagel, por el contrario,
cntiende (0. e, . 76) que «filias monet (sc. Lrechitheuns) ne nubant exteris,
i ex lis matrimoniis qui procreantur liberi, non germanorum instar esse,
sed nen nisi speciem prae se ferre, ac si stirpem propagent, itaque in adoptivorum
numero habendos esse». De la adopcion de los hijos adoptivos, Webster (0. ¢,
p- 128) quiere concluir que en esta pieza Juto aparecia como un joven hijo adop-
tivo de Erecteo; pero el tono recusatorio parcce invalidar la suposicion; cf. IV.
Nosotros pensamos que Lrecteo ha entendido mal las palabras de Praxitea en
fr. 50 A. 27 al creer que la tinica solucién es adoptar un hijo mavor; su esposa ha
de salir al paso con estas palabras.

8 Cf vv. 1-2 ¥ 32-34.

¢ Wilamowitz, Analecta Euripidea, Berlin, 1875, p. 174, peusaba que las pa-
labras de Erecteo iban dirigidas al coro. Hoy sabemos que el coro estaba com-
puesto de hiembres (frs. 60 :\ v 65 A. 4, 7, 37); por tanto, las mujeres no han de
ser otras que Praxitea v sus hijas; cf. Webster, o. c., p. 129.

? In ello ha habido un acuerdo casi general: A. Matthiae, Euripidis tragoe-
diac et fragmenta, tomus nonus, Leipzig, 1829, p. 162; Welcker, o. c., p. 473. lothe,
0. ¢, p. 126, estimaba que sou palabras dirigidas por Iirecteo a su propio ejército.
No tenemos noticia de que ¢llo haya podido ocurrir en tragedia alguna.

8 Cf. anlores ¥ piginas citados en la nota precedente.
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RECONSTRUCCION DEL «ERECTEO» DE EURIPIDLS

N, 46 A=356 N2 54 A=3063 N3 48A=3358N¢y356A=365 N3

Al heraldo de Eumolpo perteneceria el fr. 45 A = 3355 N 6. Pala-
bras de Tiresias sou las de los fragmentos 57 A = 366 N, 38 A = 367
N7,y 59 A = 368 N & De Ctonia solamente conservamos las contenidas
en el fr. 40 A = 350 N . A nadie més que a Posidén estdn reservadas
las del fr. 39 A = 349 N'% En fin, no se conserva ninguna de las de
Cécrope, y ofrecen dificultades insalvables las de los fragmentos 55 A =
364 N, 61 A =369 N-Sn, 62 A = 36gb N-Sn, 47 A =357 N y 64
A =370 N1,

III. PERSONAJES, ESCENAS ¥V FRAGMENTOS.

1. El prélogo era pronunciado por Posidén; el fr. 39 A (= 349 N)
es ¢l tnico verso que del mismo conservamos. Hasta aqui no hay pro-
blemas. Ellos surgen cuando existen varios fragmentos pertenecientes

! Botlhe, o. ¢, p. 127, sigue afirmando que son palabras dirigidas al ejér-
cito.

2 De acuerdo todos los autores, a excepcidn siempre de Bothe,

3 Lo recogio por primera vez Bothe, o. ¢, p. 7130, Wagner, Fragmenta Euri-
pidis, Paris, 1846, p. 705, atribuve las palabras a Erccteo, dentro de una arenga
a los suyos antes de partir.

4 Varian los sujetos a quicnes se consideran dirigidas: a Céerope v otros hijos,
Botle, o. c., p. 129, Welcker, o. ¢, p. 723 ¥ Nagel, o. ¢, p. 70; a la totalidard
de hijos e hijas, Hartung, o. c., p. 473; $0lo a las hijas, W. Schmid, Geschichte
der griechischem Literatur, T 3, Munich 1940, p. 429, v Webster, o. ¢, p. 128.

¢ El pronombre de identidad es claro indicio para su atribucion.

® Salvo Bothe, o. ¢, p. 127, que da las palalivas a Frecteo, el resto de los
autores conviene en adjudicdrselas al heraldo, cf. Welcker, 0. ¢., p. 720; Nagel,
©. C., p. 467.

? A juzgar por Pausanias I 38,1, el primero de los dos fragmentos no tiene
por qué referirse necesariammente a Dodona.

Al igual que el fr. 58 A, éste hace alusién a Dodona.

® Cf. Matthiae, o. c., p. 165; Bothe, o. c., p. 126; Webster, o. ¢., p. 128; escép-
tico se muestra S. M. D. Musgrave, Euripidis quae extant omnia..., fragmenta
tragoediarum deperditarum, III, Oxford 1778, p. 564.

1 Asi Schwartz, o. c., p. 19, Wilamowitz, Philologische Unters. I, p. 141,
n. 63, y Austin, «Des nouveaux fragments de ' Erechthée d’ Euripides, Recher-
ches de Papyrologie IV, 1967, p. 19, n. 5; la postura se hace aiin mds estable
con la consideracion de que Atena ex machina empieza por dirigirse a Posidén
(fr. 65 A.55 y ss.). Que eran palabras de Erecteo, lo afirmaban Welcker, o. c., p. 717,
Hartung, o. c., p. 465 y Webster, o. c., p. 128. Schmnid, o. c., p. 429, piensa también
en la diosa Atena.

It Su puesto definitivo serd, por tanto, el de los incerfae sedis fragmenta.
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8 ALFONSO MARTINEZ DIiEZ

a la misma escena. La posicion que dentro de ella guardan no ofrece
muchas garantias de poder ser definitiva. Pertenece al campo de lo
imaginable, segiin ¢l punto de vista que se adopte, la configuracién
de un esquema determinado. De este presupuesto partimos al hacer la
ordenacién dentro de cada unidad: colocamos seguidos los que perte-
necen a cada interlocutor.

2. La confrontacion de las respuestas dadas por los oraculos exige
un didlogo entre Erecteo y Tircsias. Tiresias narra incidencias de su
viaje al oraculo de Dodona en los fragmentos 57 A = 366 N, 58 A = 367
N, ¥ 50 A = 368 N. La prioridad en el orden de los hechos referidos
dista mucho de ser segura. Depende, insistimos, del punto de vistal.

3. La presencia del heraldo forzaba asimismo un cambio de impre-
siones con Erecteo. Con las limitaciones que veiamos en la escena an-
terior pertenecen a ésta los siguientes fragmentos: 42 A = 352 N, 43
A=353 N, 44 A=3354 N, 46 A =356 Ny 54 A =363 N, que co-
rresponden a FErecteo, frente a 45 A = 355 N del heraldo?.

4. La comunicaciéon del contenido de los ordculos a Praxitea su-
pone otra escena en la que figuren Erecteo y la heroina como interlo-
cutores. Restos de esta escena, que recogeria las reacciones de Praxitea
hasta culminar en la decisidon final, son los fragmentos 56 A = 365 N
(Erecteo), 50 A = 300 N y 51 A = 360a N-Sn (Praxitea 3).

Estas tres escenas anteriores ofrecen dificultades en cuanto a su
sucesién dentro de la tragedia ‘. No obstante, pensamos que entre la
resolucion de Praxitea y la preparacion del sacrificio de la hija no debe
existir interrupcién de continuidad. Eun cambio, las intervenciones
del heraldo esta justificado que no sigan inmediatamente al prélogo.
Posidon se retiraria nada mds haberlo pronunciado, y la verdadera-

1 El primero de ellos puede ser colocado también al final, segiin que supon
gamos que lo reseilado por Pausanias I 38,1 era contado por Tiresias sobre su
ida o de su regreso. El mismo razonamiento podemos efectuar respecto de los frs.
58 A ¥y 59 A.

3 En efecto, ningun testimonio seguro existe para el orden. Creemos, en
consecuencia, que hace mal Hartung en considerar (o. c., p. 467) que el fr. 45 A
responde inmediatamente a lo dicho por Erecteo en el fr. 46 A.

3  Parece que el orden puede ser seguro. A la duda de Erecteo, sigue la abierta
decisién de Praxitea. Pero los dos fragmentos de Praxitea podrian aparecer
también en orden inverso al que nosotros damos.

¢ Walcker, o. ¢, pp. 718-720, cree que tenia lugar primero la escena de
Erecteo v Praxitea, y luego la del heraldo; en la misma linea estdn Bothe, o. c,,
PP. 121-126, ¥ Webster, o. c., p. 128, que ni siquiera menciona al heraldo. Coinciden
en parte con nosotros Matthiae, o. c., p. 102, Hartuug, o. c., p. 467 y Nauck,
TGF, pp. 465-406, al que sigue Austin, Nova fragmenta, pp. 24-25.
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RECONSTRUCCION DEL «ERECTEO» DE EURIPIDES 9

accion daria comienzo con la presentacion ante los espectadores de las
decisiones mostradas por otras divinidades en favor de Atena. Sdlo
asi tienen sentido las afirmaciones de Lirecteo al insistir ante el heraldo
en el favor de los dioses, motivo de presumible victoria.

5. El sacrificio de la hija, en su preparacién, motivaba un coloquio
con sus padres. De este episodio conservamos tres restos: frs. 41 A = 351
N, 48 A = 358 N (Erecteo), v el 40 A = 350 N (Ctonia) .

6. La muerte de la hija daba origen a una escena de mensajero;
Tiresias seria el relator 2. Ningtin fragmento couservamos de ella.

7. Erecteo se despedia de los suyos antes de partir hacia el com-
bate; de Cécrope fundamentalmente. A esta escena correspondian,
sin duda, los fragmentos 49 A = 359 N (Praxitea) v 53 A = 362 N
(Erecteo) 3.

8. El combate tenia lugar, y sus resultados son relatados por un
mensajero %,

9. Posidon amenaza con destruir la ciudad, provocando la inter-
vencién de Atena ex machina °.

Estos dos ultimos cuadros no presentan serios inconvenientes, va
que son escenas que tienen una cierta continuidad en las ocho columnas
d=l papiro de la Soborna. Pero nos resta aludir a las intervencioncs
del principal personaje que enlaza los episodios, el coro. Su sexo aparece
fuera de toda duda, coreutas masculinos de avanzada edad son sus
componentes 6. Sin embargn, sus intervenciones caen ya en el terreno
de lo conjetural. Iin principio, pueden ser tantas como el namero de
ocasiones en que sus jefes reales, bien los dos (Erecteo y Praxitea),

1 Tos dos primeros fragmentos han sido colocados por vez primera en este
lugar. Es la tinica ocasiéon en que Erecteo podia dirigirse a varias mujeres al
misnio tiempo (fr. 41 A). El fr. 48 A es colocado normmalmente en la escena de
despedida.

2 En esto coincidimnos todos, si bien nunca ha sido propuesto el nombre de
Tiresias. Con todo, lo que verdaderamente exigiria la presencia de este mensajero
seria el suicidio de las hermanas, ya que el sacrificio de Ctonia no ofrecia ninguna
duda de que habia ocurrido conforme a su preparacion en el tercer episodio.
Pero el relato del mensajero en las columnss perdidas del fr. 65 A.23 ¥ ss. bhien
podia servir al doble fin de relatar la batalla y el suicidio. El primer lamento por
éste ultimo se encuentra en los vv. 37-38, cf. ibi, v. 08.

Cf. p. 7 notas 3 y 4.

Fr. 65 A. 12 y ss., anunciado en Ib. 3-4 ¥ II.

Fr. 65 A. 55-117.

Frs. 60 A y 65 A. 4, 7, 9-10, en contra de lo que hacia Wilamowitz, Ana-
lecta Ewripidea, p. 1174, n.1, al comentar el fr. 41 A.

@ ¢ A W
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10 ALFONSO MARTINEZ DIEZ

bien por separado, se mantengan en la escenal. Eso sin contar con las
posibilidades de evasién que siempre tiene a su alcance. Ahora bien,
al llevar estos principios al terreno de los hechos, nuestro problema es
tinico: el fr. 6o A = 369 N. Ansia de paz es la constante de sus versos.
Es un sentimiento que encaja perfectamente en cualquier parte de la
pieza en que lo coloquemos. No obstante, a nuestro juicio, tres se nos
muestran como los lugares mas probables: bien en su primera interven-
cién, en el momento en que se conoce el pronéstico de los oriculos?,
bien cuando la escena del heraldo hace ver lo irremediable de la guerra 3,
o bien en los momentos de espera antes de comnocerse el resultado del
combate . Somos partidarios de la segunda de estas tres posibilidades:
¢l deseo de paz y de victoria se sobrepone a las dificultades presentadas
por el relato del heraldo. El problema, subrayamos, es tinico, por cuanto
la intervencién del coro antes de saber los resultados del combate y
después de conocidos estd bastante bien delimitada en los restos recu-
perados a través del papiro parisino ®.

IV. ESTRUCTURA GENERAL.

Ll estudio de la estructura formal de la tragedia de Euripides po-
demos afirmar que estd todavia por hacer. Existen estudios importantes
sobre determinados elementos ¢, pero un trabajo de conjunto que nos
permita ver si existe una estructura fija atn no existe. La realizacién
del mismo comportaria una posible soluciéon a varios problemas previos.
No es el menor el de si existe en Euripides una ordenacidn trilégica de
las piezas, segtn la cual cada una de las que componen el trio observaria
una determinada configuracién. Hay en las didascalias vertidas en las
hipotesis del Hipolito y 1la Andrémaca dos expresiones, a mi modo de

! Idea mantenida por ¥. R. Adrados, Fiesla, comedia y iragedia, Barcelona,
1972, PP. 205-213.

2 Welcker, o. c., p. 719; Wagner, o. ¢, p. 700.

3  Matthiae, 0. ¢, p. 16; Hartung, o. c., p. 468; Schmid, o. c., p. 420 y 1. 7.

¢ Bothe, o. c., pp. 129-130; Nauck, o. c., p. 474, Austin, Noua fragmenta,
pp. 31-32 ¥ Webster, o. c., p. 129.

5 Fr. 65 A. 1-10 ¥ 23-54 son restos de sendos didlogos cométicos: coro-Pra-
xitea.

¢ He aqui, de forma sumaria, una referencia a nombres importantes: I.
Klinkenberg, I.. Méridier, W. Nestle, M. Imhof (prologos); W. Kranz, A. Peretti,
W. Schadewaldt (intervenciones del coro); J. Duchemniin (agones); A. Gross, E. R.
Schwinge (esticomitias); F. Tietze (rhesis); L. di Gregorio (escenas de miensajero);
A. Spira (intervenciones ex machina).
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RECONSTRUCCION DEL «ERECTEO» DE LURIiPIDES 11

ver, no suficientemente valoradas, y que nos confirman la importancia
de que una obra ocupara el primero o el segundo lugar dentro de la
trilogia. De ser ello cierto, un estudio detenido de estos dramas v de la
Medea y las Troyanas —primera y tercera respectivamente— podria
ayudarnos a hacer agrupamicntos ciertos con las restantes obras conser-
vadas; si bien es verdad que toda reconstruccién deberia plantearse
entonces el problema del lugar ocupado por la pieza que propone re-
cuperar. Estas cuestiones previas merecen por si solas amplios estudios,
que algin dia pensamos ver realizados, pero de los cuales ahora des-
graciadamente no podemos hacer uso. Sin embargo, esta gran dificul-
tad no nos ha impulsado a precipitarnos en la cadtica arbitrariedad
de gran parte de los reconstructores de tragedias. Segun las ocasiones
—desde Welcker a Austin—, los modelos seguidos dentro de una misma
tragedia varian: en tal lugar la pieza que ha de ser reconstruida se pa-
receria a tal otra, variando la referencia para pasajes inmediatos. No
queremos decir con ello que haya que seguir siempre el modelo de una
pieza conservada, ya que la verdad es que no hay dos que sean estric-
tamente idénticas. Con idea de subsanar estos defectos hemos preten-
dido, por primera vez, trazar el esquema de lo que podria llamarse
una tragedia ideal. Para cllo hemos analizado las diez tragedias mds
antiguas deutro de las conservadas, siguiendo por criterio cronoldgico
los resultados csquematizedos por M. T. Galiano!, con la tnica dife-
rencia de que sustituimos Trovanas por Ion. ile aqui los restimencs
del trabajo:

I. ProLoco

ATCEsHS: v 2 (T296) 7 wmmre v & 7

Medea . . ....... (1-130) ..o vvonn .. 130
Heraclidas. . . . . . (T572) e vimis wiwmimse smis 72
Hapolito! ¢z o v s (T5T20)csmmnsimn vun 120
Andrémaca. . . . . . (1-116) . . covoo et 116
Suplicantes. . . . . . (T54E) s s oo wies 41
Hécuba. ooz sz o (E597): woswsmmissa - 97
Fleetia s vames (T2X08) 550 simws.s 166
TOWE soie in o vy <2 2 R 183
Beraelesccon o ¢ (L=00) . ovmminmmin 106

TOTAL c v e e ieeiiinnnannn I.107°% 10/="I10;7

1 M. F. Galiano, ¢Estado actual de los problemas de cronologia euripideas,
Act. del III Congr. esp. de Iist. Clds., Madrid, 1968, pp. 321-354 ¥ cuadro final,
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12 ALFONSO MARTINEZ DiEZ

2. PAropo
Meestis o000 (77-135) - v ooonn.. 50
Medea, .. ... ... (13r-212) .. ..., ... 82
Heraclidas. . . . .. (73-110). . ...l 38
Hipdlito. . ....... (121-175) . ... ..... 55
Andromaca. . . . .. (117-146) .. ....... 30
Suplicantes. . . . . . (42-86)........... 45
Hécuba.. . ... ... (98-217).......... 120
Elecira........... (167-214). ........ 49
Ion............ (184-236)......... 53
Heracles. . ... ... (r07-237)......... 31
TOTAL.......oovvvnnnn.. _36;_: 10 = 56
3. PRIMER EPISODIO
Alcestis.......... (136-434). .. ...... 2099
Medea. ... ... ... (214-4009). . ....... 190
Heraclidas. . . . . . (111-253). 00 e en.. 242
Hipélito. . ... .. .. (170-524)....... .. 2069
Andromaca. . . . .. (147-273). .o on o 127
Suplicantes. . . . .. (87-304) .. ... .. .. 278
Hécuba. . .. ... .. (218-443) . ... ... 226
Electra........... (215-431)......... 217
Ion............. (237-451) .« o oo 215
Heracles. .. ... .. (138-347) e oo 210
TOTAL....oviiiaienn.. 2.279 : 10 = 227,9
4. PRIMER ESTASIMO
Alcestis. ......... (435-475) oo e e 41
Medea. ... ... ... (410-4:45) e o v o v nt 30
Heraclides. ... 00 (353-380) ..o oottt 23
Hipdlito. ... .. ... (525-504)......... 40
Aundrémaca. . . ... 274-308). ... ... 3
Suplicantes. . . . .. (365-380) .o oo v ..l 16
Hécitha. . .. .. ... (444-483)......... 41
Electra........... (432-480) ... ...l 55
Ién............. (452-509) .. . ... ... 58
Heracles. . . ... .. (348-441). .. ...... 94
TOTAL....viv i 444 : 10 = 44,4
(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://emerita.revistas.csic.es
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RECONSTRUCCION DEL «ERECTEO» DE EURIPIDES 13

5. SEGUNDO EPISODIO

dlleestisvoni snnaus (476-506%7) = s oo 92
Medea. . ........ (440-620) ......... 181
Heraclidas. . . . . . (ABT007) - cncsses 3 227
Hipolilo: : . cuware (505-731) «ovn o 167
Andrémaca. . . . . . (309-463) - ... ..... 155
Suplicantes. . . . . . (381-597) «vvvon 217
Hécttbd. ..o voars os « (A8A28) wssn swans 145
Eleelai; puvvwnnns (487-60R) . ........ 212
Ién............ (510-675) ......... 166
Heracles .o vs oo (42422630) s v vs e s 195
LOPAL oo sovssis mpmmsese sos 1.757 110 = 175.7

6. SEGUNDO ESTASIMO

Alcestts vz v (569-605)......... 37
Medea. . ........ (O27-662) ......... 30
Heraclidas. . . . . .. (608-629) ......... 22
Hepolttn: v v 2 o (F32e55Y e ssiersina 44
Andrémaca. . . . .. (464-493) oo e 30
Suplicantes. . . . . . (598-033) - oo 36
Heéciba: wnn wwm o {620-656) v vovinas 28
Blestiltrnss vawas (699-746) . ... ... 48
Ion............. (676-724) oo 49
Heracles. . « cao + (637-700) ccov caime 64
T e 394 : 10 = 39,4

HIESHS s wud (606-961) ... .. 356
Medeas;; o szvws (663-323) v vean o 161
Heraclidas. . . . ... (030-747) « oo v 118
Hipblito, .oc vv o - (77O TOT Y e om 326
Andrémaca. . . . . . (494-765) -+ ... .. 272
Suplicantes. . . . . . (634-777) «--vvvnn. 144
HECHbA, .« os 5ominss (657-904) . ........ 248
Blecha: e sy (747-1.146)........ 400
Tam: v 4 w07 55 Emi (723-1.047) - - ... 32

Heracles. . . . .. .. HEEO2Y s swrmins 62

DO AT cwsoremamams sy suracms 2.410 : I0 = 24X
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14 ALFONSO MARTINEZ DIEZ

8. TERCER ESTASIMO

Alcestis.......... (962-1.005)........ 44
Medea. .. ....... (824-865) ......... 42
Heraclidas. . . . .. (748-783) ... .. ... 36
Hipélito. . . .. .... (r.102-1.150)...... 49
Andvomaca. . . . .. (766-801) ... . ... 36
Suplicantes. . . . .. (778-797) « oo .. 20
Hecuba. ........ (905-952) ......... 48
Electra........... (1.147-1.163)...... 17
Ibn............ (r.048-1.105)...... 58
Heracles. . ... ... (763-814) . ..vu. ... 52
TOTAL. .ovvniiienenen, 402 : 10 = 40,2

¢. CUARTO EPISODIO

Medea. ......... (866-975) . v.. .. ... 110
Heraclidas. . . . .. (784-891) ......... 108
Hipédlito. . . ... ... (r.151-1.267)...... 117
Andrémaca. . . . .. (802-1.008)........ 207
Suplicantes. . . . .. (798-954) .. an. .. 157
Ién............ (r.106-1.228)...... 123
Heracles. . .. .. .. (815-1.015)........ 201
TOTAL. ... iiieinanns 1.023 : 7 = 140,1

10. CUARTO ESTASIMO

Medea. . .. ...... (970-1.001).0 . ...t 20
Heraclidas. . . . . .. (892-927) ......... 36
Hipolito. .. ...... (1.268-1.281)...... 14
Andrémaca. . . . .. (1.009-1.046)...... 38
Suplicantes. . . . . . (955-979) « - +e- - 25
Ion............. (1.229-1.249)...... 21
Heracles. . . ... .. (1.016-1.038)...... 23
TOTAL. . oo tii i ieenennnnn 183 : 7 = 20,1
(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://emerita.revistas.csic.es
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11. Exobno

2 1T 2 A — (1.006-1.163)...... 158
Medea: ...qi: 4o (1.002-1.419)...... 418
Heraclidas. . . . . . (928-1.055)........ 128
HAPBLEID, e nracd (1.282-1.460). . .... 185
Andréomaca. . . . .. (1.047-1.288)...... 242
Suplicantes. . . . . . (980-1.234)........ 255
HEUOR. o o ¢ (953-1.205)........ 343
Bleclttn cou vwwin (x.164-1.359)...... 196
Ionz: vomsermaans (r.250-1.622)...... 373
Heracles. . . .. ... (1.039-1.428)...... 390
i 1510 PR e 2.688 : 10 = 268,8

Aunque tradicionales, son éstas las dnicas unidades fijas que pucden
ser sostenidas, ya que son imuy variables, y por tanto secundarios para
nuestro propésito, otros elementos como, por ejemplo, comos, epi-
rremas, esticomitias, etc!. Incluso dentro de las piezas recopiladas,
podrd observarse inmediatamente que cuarto episodio y cuarto es-
tasimo faltan en Alcesiis, Hécuba y Electra. En cuanto a la idea de
estdsimo somos tremendamente conservadores; nos ha parecido requi-
sito indispensable el que la composicién incluvera unicamente versos
liricos, y que fuera enteramente cantada por ¢l coro. A modo de ejemplo,
en la Medea, hemos descchado las divisiones derivadas de creer que los
versos 1.081-1.115 (anapestos) o 1.251-1.292 (como) pueden constituir
verdaderos estdsimos 2. Del mismo modo, la delimitacién de parodos y
éxodos ha sido especialmente rigida: lo que comprende la primera in-
tervencién del coro, v lo que sigue a su ultimo canto, respectivamente.

De la simple esquematizacién realizada se derivan, a nuestro modo
de ver, evidencias que no pueden ser desmentidas. En general, puede
afirmarse que primero y tercer episodio son més amplios que el segundo
v el cuarto. Aun cuando la colometria puede arrojar variaciones impor-
tantes en punto a las diferencias numeéricas, los estdsimos primero ¥
tercero tienen una extensién mayor, respectivamente, que el segundo
y el cuarto. Asimismo el parodo es mads dilatado que los estasimos. El

Cf. F. R. Adrados, o. c., pp. 291-306.
2 (Cf., para el primero, A. M. Dale, «Stasimon and Hyporchemes, Eranos
48, 1950, p. 15; ¥ la mayoria de los editores para el segundo.
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16 ALFONSO MARTINEZ DiEZ

prélogo, menor que el éxodo y los restantes episodios. Y por 1ltimo,
el éxodo también es ligeramente superior al promedio de los episodios
intermedios.

Por lo que respecta a la estructura particular de cada una de estas
unidades, la configuracién nunca es idéntica, si bien, en un sentido
amplio, los elementos secundarios de que habldbamos mas arriba mues-
tran tendencias hacia la localizacién en unas con preferencia sobre
las otras. Es insélito dentro de estas diez tragedias el prélogo que consta
de un monélogo desnudo; lo normal es que al monélogo siga un dialogo
de quien lo pronuncia con otro personaje, o entre dos nuevos perso-
najes!. Didlogos esticomiticos se encuentran por igual en prélogos,
cpisodios y éxodos, pero es documentable una especial frecuencia en
todos los primeros episodios. En cambio, los didlogos cométicos —coro/
personaje, o entre dos personajes— muestran preferencia por los epi-
sodios finales, siendo frecuentisimos en los éxodos?. Los relatos de
mensajeros son unidades estructurales con un esquema constante:
un pequefio didlogo entre el mensajero y su recepcionista mas el relato
propiamente dicho, con una extensién siempre similar, al que a veces
sigue otro pequefio didlogo® En cuanto a su localizacién, es normal
su cmplazamiento en la segunda parte de la pieza 4. Finalmente, las
partes liricas fijas muestran formalmente una considerable homoge-
neidad. Abundan por igual los parodos cométicos y los que no lo son 5.
La presencia de anapestos en cllos es frecuente, pero cinco de las diez

1 Solo las Suplicantes hacen nna completa excepcion.

?  Ljemplifiquemos lo primcro dentro del primer episodio: Ale. 371-392,
Med. 324-330, Heracld. 232-287, Hipp. 310-361, Andr. 234-273, Suppl. 113-161,
Hee, 396-431, Il 220-289, Ion 255-368, H I (falta). Al segundo aserto comtri-
buyen las observaciones eun los éxodos: Med. 1251-1292 (coro-hijos), Hipp. 1342-
1388 (coro-Hipdlito), Andr. 1166-1225 (Peleo-coro), Suppl. 1072-1079 (coro-Ifis)
¥ I114-1164 (coro-niiios), Hec. 1056-1108 (Poliméstor), El 1164-1176 (coro-
Clitemestra) v 1177-1237 (Orestes-Electra-coro), Ion 1437-1511 (Creusa-I6n),
HF. 1178-1213 (Anfitrion-Teseo).

8 Med. 1116-1135 -+ 1136-1230, Andr. 1070-1084 + 1085-1165, Hec. 487-
517 + 518-582, El 761-773 + 774-856, Ion 1106-1121 -+ 1122-1228, HF. go2-
921 -+ g22-1015 sirven para la ilustracion del primer tipo. Muestras del segundo
son: Heracld. 784-8o1, Hipp. 1151-1267, Suppl. 634-777.

4 De los mencionados en la nota anterior —no hay mdis—, los de Medea
vy Andrémaca se ciicuentran en el éxodo; en el cuarto episodio, los de Heraclidas,
Hipélito, 1dn y Heracles; Suplicantes v Electra los tienen en el tercero; solamente

el de Hécuba se halla en el segundo episodio.

# No lo son Ale. 77-135, Heracld. 73-110, Hipp., 121-169, Andr. 117-146,
Suppl. 42-86, HF. 107-137.
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RECONSTRUCCION DEL «ERECTEO» DE EURIPIDES 17

piezas no registran ninguno?!. Las composiciones métricas mas frecuen-
tes consisten en la presentacion de dos pares de estrofa-antistrofa 2.
Esta estructura es también la predominante en los estdsimos 3. Hemos
intentado ver qué relaciones existian entre el contenido de los cantos
liricos del coro y su situacién dentro de cada tragedia. Los resultados
son negativos por completo: inquietud, impaciencia, alegria inconte-
nible, desoladora tristeza, evasién encomiastica, deseos de paz, etc.,
son sentimientos frecuentes, pero obedecen siempre a las necesidades
implicitas en cada tratamiento tragico. La intervencién del deus ex
machina ocurre en cinco de los dramas con desigual estructura formal,
si bien predomina el tipo que incluye un largo discurso del dios. Sin
embargo, su tono dialégico siempre estd presente 4.

V. ESTRUCTURA PARTICULAR.

A la vista de todas estas observaciones, sélo nos resta contrastar
los datos recogidos en los tres primeros apartados de esta parte, para
dar una idea de la configuracién formal prestada por el poeta a las
escenas mencionadas. Tragedia ideal v contenido trdgico, pues, son
lineas reductoras del amplio campo sobre el que, de otro modo, podria
desplegarse el vuelo incoercible de la poderosa imaginacion.

Los aproximados 111 versos del prélogo, pronunciado por Posidén,
habrfan de incluir un mondlogo del marino dios con una extensién de
alrededor de 53 trimetros®. La materia o contenido de este discurso,
del que forma parte el fr. 39 A ( = 349 N), ha sido recogido por nos-
otros en otro lugar® La exposicién de una parte de los condiciona-

1 Los hay en Alcestis, Medea, Hipdlito, I{écuba e lon.

Tres pares registran las Suplicantes, y uno Heraclidas y Heracles.

3 Tn el primer estdsimo se apartan de la norma Alcestis, Heraclidas, Ién
(un par), y Heracles (tres pares). Segundo estdsimo: hacen excepcion Heraclidas,
Hécuba e Ién (un par). Tercer estdsimo: un par en Andromaca y Suplicantes.
Cuarto estdsimo: astrofico en Hipdlito, Ion v Heracles, tiene un solo par en Su-
plicantes.

& Hipp. 1282-1341 (Artemis-Teseo) + 1389-1445 (Artemis-Hipélito); Andr.
1226-1283 (Tetis-Peleo); Suppl. 1183-1231 (Atena-Teseo); El. 1238-1359 (Dios-
curos-coro-Orestes-Electra); Ion 1553-1622 (Atena-Creusa-Ién). Las tiradas
largas del dios (66 vv. en Hipélito, 42 en Andrémaca, 44 Suplicantes, 70 Elecira,
53 Ién) dan un promedio de 355 versos.

8 Media arrojeda por Medea (48), Alcestis (27), Heraclidas (s54), Hipdlito
(57), Andvémaca (55), Suplicantes (41), Hécuba (58), Electra (53), Ion (81) v He-
racles (59).

¢ Cf. pp. 227-228.
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18 ALFONSO MARTINEZ DIEZ

mientos presupuestos por la accién sciia su rasgo mds peculiar. Otra
gran parte de esas condiciones previas, 1a narracién del oraculo u ordacu-
los, seria el objeto expositivo del didlogo que siguiera. La circunstan-
cia de que Posidon sea enemigo del protagonista disculpa al dios de la
intervencién en el didlogo!, Este, por tanto, tendria lugar entre dos
nuevos personzjes, y llenaria los casi 60 versos siguientes. Tiresias y
Erecteo dan a conocer en su transcurso el contenido de los oraculos
por ellos consultados, pronosticadores de la victoria que ellos obtendrdn
sobre el enemigo que acaba de ser presentado por el prologuista 2.

Péarodo comatico o monddico, 52 ideales versos, recogeria la postura
del coro ante esa situacién: ansia de paz, elogio de Atenas frente a la
barbarie, constatacién de la seguridad que los ordculos proporcionan,
evasién hacia motivos miticos paralelos...; ni lo sabemos, ni es posible
asegurar qué -ideas y espiritu serian los contenidos.

El primer episodio podria estar integrado por la escena del he-
raldo, que bien se presentaria de improviso y preguntaria al coro por los
sefiores del pais, o, por el contrario, seria divisado por el corifeo 3. Los
restos conservados se prestan a suponer un agén con su correspondiente
esticomitia, aunque tampoco estd excluida la posibilidad de que forma-
sen parte de discursos mas amplios intercambiados por los personajes:
228 versos —es la cifra arrojada por nuestros promedios— es una
extensién suficiente para que ambas cosas hayan podido suceder 4.

Si los puntos destacados por el episodio precedente correspondian
a una pintura definitiva de lo inevitable de la guerra, el tono del primer
estdsimo bien podria ser el respirado por el fr. 60 A (= 369 N). Pero
desde estos siete versos a la medida de cuarenta y cuatro verificada
para los primeros estdsimos hay espacio para dar cabida a mds ideas
y sentimientos.

Con ello nos vemos inmersos en el episodio segundo de la trage-
dia. ;Tendria Erecteo miedo de que su esposa no estuviera dispuesta
al sacrificio de la hija?. ;Era él quien no estaba decidido a hacerlo?.
Ambas hipétesis necesariamente prefiguran contrapuestas interpreta-

1 Esta circunstancia se da en Hipdlito e Ién: Afrodita y Hermes, respectiva-
mente, no participan en el didlogo.

2 Frs. 57 A, 58 A, 50 Al

3 Asi ocurre normalmente, cf. Hipp. 51, HF 138 v 442, El 107 ¥ Or. 725.
Pero la presentacién espontinea, justamente de un heraldo, acaece en Heracld.

55-60 v Suppl. 399-402.
4 Véase la estructura de los dos tltimos pasajes citados, donde la esticomitia

aparece al final, como si fuera anunciadora de la despedida del heraldo (Suppl.
253-273, Heracld. 566-580).
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ciones de los fragmentos conservados. Ahora bien, contrastada la duda
de Erecteo en fr. 56 A (= 305 N) con la abierta v desintercsada de-
cisién de Praxitea ¢n fr. 50 A (= 360 N), parece que la segunda hipé-
tesis es mas vélida que la primera. El fr. 31 A (= 300a N-Sn) corrobo-
raria ain mds nuestra pretension, y revelaria la confianza de la heroina
en sus propias ideas. El sacrificio de la hija, de Ctonia, era prescripcion
oracular que se hace realidad gracias a la madre; 175 versos mas o
nienos, que hacian progresar la accién en la seguridad de que la victoria
de los atenienses seria va inequivoca.

¢Cudl seria el respiro del coro en la cuarentena de versos de su se-
gundo estdsimo? ;Elogiaria la valentia femenina? ;Se identificaria
con Erecteo, ejemplo de humanidad y de paternidad a un tiempo?
Esto y mucho mds es posible a tenor de lo tratado en el episodio que
acababa de desarrollarse.

Pasemos al tercer episodio, mds largo que el anterior v menos que
el siguiente y tltimo. Sus previsibles dos centenares v medio de versos
cubrian, al inenos, una escena eminentemente familiar. El szcrificio
de la hija era preparado sin ella saberlo!. Erecteo, religioso y humano
a un tiempo, mantiene ese desconocimiento de la hija con la conmina-
cién a que tanto ella como sus hermanas v su madre imploren la exuda
divina para poder obtener la victoria 2. Parece como si Erecteo quisiera
rehabilitar un poco la deshumanizacién de su espose con las palabras
del fr. 48 A (= 358 N). La involunteriedad inicial del sacrificio por
parte de la hija esta fucra de dudas; su madre, no clla, s quien primero
decide sobre ¢l particular en el segundo episodio. Hebria en ¢l presente
una paulatina acomodacién por parte de la hija® La actitud de sus
hermanas puede hacer pensar justamente lo contrario.

Sea como quiera, el canto del coro en el tercer estasimo — ;40 versos?—
alguna relacion habia de tener con la victima del sacrificio ¥ su pos-
tura ante el mismo: indefensa cervatiila o decidida leona son imégenes
que reflejarian el punto de partida para una cancién tierna, varonil,
de animacién para la indecisién o, en fin, de elogio hacia quien estd
dispuesta a entregar su vida.

I Fr. 40 A-350 N.
* TFr. 41 A-351 N.
3 Iso es lo que pretenden quienes atribuyen a la hija las palabras del fr.
LXI Jocelyn de Ennio:
nunc aerwumna mea hiberialem pavo,
quibus seruilulem mea miseria deprecor.
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El cuarto y ultimo episodio ofrece varias dificultades. Si la escena
en que se referia la realizacion del sacrificio de Ctonia y el suicidio de
sus dos hermanas tenia lugar, el paso del tritagonista Tiresias habria
de ser fugaz, ya que la siguiente escena de este mismo episodio exige
su cambio de madscara para la representaciéon del papel de Cécrope,
al cual va dirigido el fr. 53 A (= 362 N). Las palabras de Praxitea!
dan pie para postular un agén, que ya seria el tercero. Erecteo se despide,
da los ultimos consejos a su sucesor y sale de la escena.

Dos pares de estrofa-antistrofa con o sin epodo, o bien una compo-
sicién astréfica era la forma envolvente de los sentimientos del coro
en este momento; las posibilidades de tales sentimientos son, como en
los restantes casos, variadisimas.

La tragedia ha llegado a su punto culminante. Son momentos de
expectacion. El éxodo conservado en su mayor parte por el papiro de la
Sorbona, se encarga de mostrarnos el desenlace final del drama. Los
restos materiales tienen una excepcional importancia en punto a saber
su cabal extensién. De las ocho columnas del papiro, cuatro estdn en-
teras y nos arrojan un promedio de diecinueve versos cada una 2 Su-
poniendo la misma extensién para las otras cuatro, el total de versos
es de alrededor de los 152. A estos debemos afiadir, cuando menos,
una columna previa a lo conservado, que contendria el resto del como
entre el coro v Praxitea. La escena del mensajero tampoco estd coms-
pleta: 112 versos es el promedio de tales tipos3. Hay que admitir, en
consecuencia, otras cinco columnas —95 versos—, que eleven a esa
cifra los doce de la columna II. A su vez, el final de la columna VIII
invita a admitir otra que contuviera el resto de las palabras de Pra-
xitea, y, al menos, el nimero de versos con que en estas ocasiones suele
el coro dar por terminada la tragedia, unos doce?. En suma, el éxodo
ideal de 269 versos no es rebatido por la extensién de las catorce co-
lumnas y media —unos 275— del presente.

1 Fr. 49 A =359 N.

2 Esa es la extensién de las columnas VI y VIII; zo tiene la V, y 18 la VIL

3 Med. 1116-1135 + 1136-1230 (115 WV.), Andr. 1070-1084 + 1085-1165
(108 wv.), Hec. 487-517 4- 518-382 (117 vv.), El 761-773 + 774-858 (96 vv.),
Tén 1106-1121 + 1122-1228 (144 vVv.), HF 909-921 + 922-1015 (99 vv.), Heracld.
784-So1 (98 vv.), I{ipp. 1151-1267 (123 VV.), Suppl. 634-777 (144 vv.).

4 Cf los finales de Hipdlito (16 trim. + 5 anap.), Andrdmaca (11 +5) ¥
Suplicantes (5 -~ 3).
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VI. EsQUEMA DEL ERECTEO

Con la advertencia de que los ntimeros de versos son, excepto para
el éxodo, los de la tragedia modelo, presentamos a continuacién, a modo
de esquema, las conclusiones derivadas en todas estas consideraciones
formales. Al tiempo damos nuestra propia ordenacién de los fragmentos
junto con el nmimero asignado a cada uno de ellos por Austin 4.

Prologo I- 53 53 trim. disc. Posidén
(fr. 1 = 394A)
54-I1I 58 trim. dial. Lrecteo/
Tiresias
(frs. 2 = 57, 3 = 58, 4
= 59)
Parodo 112-1603 52 lir. Coro
1. Episodio 164-301 228 dial. Heraldo/
Erecteo

(frs. 5 = 42, 6 = 43,
7=44,8=46,9 =54
10 = 45)
1. Estdsimo 392-435 44 lir. (fr. 11 = 60) Coro
2. Episodio 435-611 156 dial. Erecteo/
Praxitea
(frs. 12 = 56, 13 = 350,
14 = 51)
2. Estéasinio 612-049 38 lir. Coro
3. Episodio 650-8go 241 dial. Prax.|
Ctonia/
Erecteo
(frs. 15 = 41, 16 = 48,

3. Estdsimo 891-930 40 lir. Coro
4. Episodio 031-1.076 146 dial. Tires?/
Poraz.
Lrec./Cé-
crope
(frs. 18 = 49, 19 = 53)

¢ Con ]J. C. Kamerbeek, «Remarques sur les fragments de 1’ Evechtée d' Euri-
pide», Muemosyne 23, 1971, p. 121, estimamos que el fr. 52 A = 361 N es el com-
plemento del fr. 65 A. 21-22.
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4. Estasimo 1.077-1.1I02 26 lir. Coro
Exodo 1.103-1.378 275 dial. Coro/
comat. Praxitea
(fr. 20( = 63). 1-10)
dial. Prax./
Mensaje-
10
(fr. 20. 12-22)
dial. Praxitea/
comat. Coro

(fr. 20. 23-54)
deus ex Atena/

mach. Praxitea

(fr. 20. 55-119)

ArrFonso MarTiNgz DiEz
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